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Jfe 38 -1. Theil 1883 1 Partie — J6 38

Schweizerisches Handelsamtsblatt

Bern, 20. September — Berne, le 20 Septenibie — Berna, Ii 20 Setteinbre

Publikationsorgan der eidgeaossischeo Departemente für Finanzen, Zoll und Handel

Organe de pnblicite des Departements fedgraux des Dinances, des Drages et du Commerce
Organo (Ii PnMcitä dei Dipartimenti feterali Der le Finanze, i Dazi ed il Commercio

Jährliclier Abonnementspreis Fr. 5. — Abonnemente nehmen alle Postämter soivie (lie Expedition des Schweiz. Handelsamisblattes in Bern entgegen.

Abonnement annuel Fr. 5. — On s'abonne anpres des bureaux de poste et ä l'expeditiou de la Feuille officielle suisse du commerce ä Berne.

Prezzo delle associazioni Fr. 5. — Associazioni presso gli nffizi postali ed alia spedizione del Foglio uffiddle svizzero di commercio a Berna.

Briefe fur die Redaktion sind an das „Schweiz. Handelsbureau in Bern" zu adressiren. — Les lettres destinees ä la redaction doivent etre adressees an Bureau federal du Commerce ä Berne

Le lettere destinate alia Redazxone devone essere indirizzate all' Ufficio federale del Commercio a Berna.

Bekaimtmaeliiing.
Kaum ist eine Anzahl neuer Banknoten in Verkehr gesetzt, so wird

die Wahrnehmung gemacht, daß auf einzelnen Stucken Firmastempel
angebracht werden; das Anbringen von Stempeln kann aber unter Umständen
eine wesentliche Erschwerung zur Unterscheidung zwischen ächten und
falschen Stücken veranlassen.

Es liegt nun in der Aufgabe der Behörden und auch im Interesse der
Emissionsbanken und des Publikums, diesem Mißbrauche entgegenzutreten.
Im Falle daher derselbe fortgesetzt werden sollte, so wäre das unterzeichnete
Departement genothigt, seinerseits vorab in Erwägung zu ziehen, ob nicht
bestempelte oder beschriebene Banknoten von der Annahme an den eidg.
Kassen auszuschließen seien.

Bern, den 17. September 1883.
Eidg. Finanzdepartement:

Hammer.

Publication.
A peine im certain nombre de nouveaux billets de banque ont-ils ete

mis en circulation, que döjä Don a pu remarques- que quelques-uns por-
taient I'empreinte de raisons de commerce.

L'apposition de ces timbres pouvant toutefois, suivant les eirconstances,
rendre la distinction entre un billet veritable et un faux sensiblement plus
difficile, il est du devoir des autorites ainsi que de l'interöt des banques
(Demission et du public, de s'opposer ä cet abas.

Dans le cas oil cet abus devrait continues-, ie Departement soussigne
se ves-rait de son cöte dans la necessite d'examiner la question de savoir
si les caisses föderales ne doivent pas refuser tout billet timbre ou poi-tant
line indication ecrite quelconque.

Berne, le 17 septembre 1883.
Departement federal des Finances:

Hammer.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Vom eidg. Markenamt vollzogene Eintragnng:
Den 14. September 1883, 10 Uhr Vormittags.

No 1010.

Carl Custer, Fabrikant,
Altstätten (St. Gallen).

Haar-Oel.

Bekanntmachung.
Bei dem untei-zeichneten Amt kann gegen Einsendung von 5 Fr. die

bi ochii-te Sammlung sämmtlichei' bis Ende 1882 eingeti-agenen Schweiz.
Fabrik- und Handelsmarken bezogen werden.

Die Sammlung der bis zum gleichen Zeitpunkt in der Schweiz hinterlegten

und publizirten ausländischen Marken wird zum Preise von
Fr. 2. 50 abgegeben.

Eidg. Amt für Fabrik- und Handelsmarken.

Avis.
Le bureau soussigne tient ä la disposition du public contre lenvoi de

5 fr. une brochure contenant la collection complete des marques suisses
de fabrique et de commerce enregistrees jusqifä la fin de l'annee 1882.

On peut egalement se procurer pour le prix de fr. 2. 50 la collection
des marques etrangeres enregistrees et publiees en Suisse jusqu'ä la
meme epoque.

Bureau federal des marques de fabrique et de commerce.

Notenverkehr zwischen den Konkordatsbanken
Moiivement de billets entre les banques concordataires

August 1883 aoüt

No Banken Banques
Erhaltene

eigene Noten

Billets reeiis

öesaudte
Konkordatsnoten

Billets envoyüs

1

2

3

4
5

7

8
9

10
11
14
15
16
17
19
21
22
23
26

1

5
14
19
16
21

a.
(Notenaustausch durch Postsendungen
(Echange de billets par envois postaux

St. Gallische Kantonalbank.
Basellandschaftliche Kantonalbank
Kantonalbank von Bern.
Banca cantonale ticinese
Bank in St. Gallen
Thurgauische Kantonalbank
Aargauische Bank
Toggenburger Bank
Banca della Svizzera italiaiia
Thurgauische Hypothekenbank
Banque du commerce, Geneve
Apipenzell A./Rh. Kantonalbank
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Genfeve
Zürcher Kantonalbank
Solothurnische Bank....
Bank in Schaffhausen
Banque cantonale vaudoise

Juli — juiüet
Juni — juin
Mai — mai
April — avril
März — mars

b.
Notenaustausch auf dem Platze

\ Echange de billets sur place

St. Gallische Kantonalbank
Bank in St. Gallen
Banque du commerce, Geneve
Banque de Geneve
Bank in Zürich
Zürcher Kantonalbank

Juli —juillet
Jum — juin
Mai — mai
April — avril
März — mars

Notenaustausch durch Postsendungen
Echange de billets par envois postaux
Notenaustausch auf dem Platze 1

Echange de billets sur place J
'

Juli — juillet
Juni — juin
Mai — mai
April — avril
März — mars

441,440
34,400 25,000

923,590 1,252,230
188,320 --
985,100 166,500
119,610 20,860
470,550 355,000

31,010 25,000
55,470 10,740
10,100 370,790

1,395,850 230,000
249,650 12,000
380,450 860,000

1,747,200 2,597,590
382,960 238,450

1,222,810 2,210,770
249,450 245,000

66,200 49,000
609,060 1,206,000

9,563,220 9,874,930
7,215,080 7,400,555

10,628,470 10,610,010
10,518,220 10,841,650
5,052,460 5,503,010

10,989,440 10,700,550
i

i

i

j 178,500 275,000
275,000 178,500

1,364,100 1,488,140
1,488,140 1,364,100

154,500 1,550,000
1,550,000 154,500

5,010,240 5,010,240
5,155,750 5,155,750
5,954,530 5,954,530
5,817,480 5,817,480
4,979,230 4,979,230
8,775,670 8,775,670

9,563,220 9,874,930

5,010,240 5,010,240

14,573,460 14,885,170
12,370,830 12,556,305
16,583,000 16,564,540
16,335,700 16,659,130
10,031,690 10,482,240
19,765,110 20,981,430



VIII. Monatsbilanz 1883 der Schweizerischer

vom 31

Aktiven

VIII" Bilan mensuel de 1883 des banques

du 31

.V Firma — Raison sociale

Kassa — Caisse

Gesetzliches Noten anderer Uebrigeschweizerischer °
Metallgeld *) Emissionsbanken;: Kassabestände5

Esp^ces ayant Billets rt'autres
banques-i r "I 1 \ UillllJIlt 3 |

COUl'S legal J tl'erui.ssion rjui-S^eal

Autres valeurs
en caisse2)

Disponible Guthaben — Creances ä vue

Schweizerische
Emission-»-Banken '

Korrespond.-
Debitoren

Divei'se 3)

Banques CorrespondantS!
demission suisses debiteurs Divers3)

Wechselforderungen
Creances sur effets de change

Schweizer-
Wechsel 4)

Effets sur
la Suisse4)

Wechsel auf Lombard-
das Ausland Wechsel5)

Effets sur Avances sur
l'etranger nantissement5)

Fr. Ct. Fr. Fr.

9
10 i

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

St. Gallische Kantonalbank, St.. Gallen
Basellandscbaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Broye, Estavayer
Tkurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Tkurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubüudner Kantonalbank, Cliur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Ban que du commerce, Geneve
Appenzell A./Rb. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant.Spar- u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle

3,759,545
408,435 —

4,394,370 —1
802,852 90

2,629,914 64
215,305

1

— I

594,468 j 82!
1.117,495 i —,

453,703 i 09
17'
70

75

893,805
566,414
979,857
679,242

9,250,087 i

1,157,570
: 56l;

6,417,598 I 65;
4,145,980

'

51 i.

1,232,295: — *

1,812,837 1
15

117,915 : —!
8,353,944 j 83 :

1,287,475 23
375,3G9 591
631,035 — ,i

339,820 — l!

3,756,699 j 39 [I

171,139 20 |

125,315 1 —
104,115 I — !•

1,462,390
17,530

356,210
4,700

144,300
9,880

105,370
160,100
90,060
40,210
83,760
64,010

135,830
369,580
100,010
613,050
608,900
73,600
59,150
89,190

996,410
61,690
70,170
91,040
11,760

110,110
10.690

150
11,650

56,473
30,764

104,813
80,628

3.229
1.672
4,831

52,724
41,874
43,510
58,357
38,095

268
109.968

12^470

12,804
14,577
38,70S
53.719

Vsi
482,866

39,200
25,571
21,685
29,413

489,910
7,550

256
2,202

Ct. Fr.

26
78
45
82
71
40
68
68
91
62
65
19
10
05
31
15
99
78
90
53

1,046,554
48,356

280,977
281.322
447,347

Ct. ' Fr. I Ct. Fr. j Ct.

09
: 49
I 14
I 33

89

84,694
194,550
99,191
79,147

336,390
95,748

235,067
323.390
112,865
425,034
672,989
81,333

115.280
44

500,940
36,252
36,677

6,242
680,513

86,836
217,449
166,153

10,761

12
33

,07
94
35
46
20
05

' 02
53
55
35
90
95
67
02
77
05
82'

10
94
55

988.064
51L,652

1,252,975
3,389,444

998,518
211,591
219,313
467,678

1,170,986
1,121,800
1,659,270

729,098
622,699

3,365,990
116,573
526,205
176,116
148,068
38,659
66,920

5,136,912
641,007
188,672
300,188
276,936

1,704,252

84
57
16
72
09
91
23
70

19.545 40

IO
42

16
SO'
65
48'
40
30;
05 i

251'

45'
35
14
86

'

58 '

13 i

762.523
54^775

161,672

131,0511 49
115,967^ 95

28 -1,888
I

29,916 ,53; —

56,774,666 | 181| 5,951,500 ; 1,867,933 | 33 6,702,112 68 26,059,513 I 78
1

1,247,424 33

91

Fr. 64,594,099. 51. Fr. 34,009.050. 79.

Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.

8,618,572 59
397,956 63

12,955,177 27
2.096,535 84
2,761,603 62
1,128.587 92
2,826^057 23
4,463,644 64
2.195.729 58
lj84sj491 69
1,009,896 80
6,075,528 22
1.330.357 40

10^170.664 90
2,196,940 28
6.291,307 82

10^146,834 86
5,430,404 50
7,560,359 —

790,720 20
20,155,040 27

3,571,152 56
1.075,818 71
4^237.981 30
2,660^128 55

22,668,838 Ol
2,628 —
1.364 50

589^366 90

135,301
9,451

4,149,252
3,584,592
1,681.860

17
75
80
05
32

2.048,854 03
1,420,300 I 50

386,301) ; —

662,745 66
320.560 43

1,944,030 38

1,725.400 i

19^478
472,000
367,200

82.520
109J06 ; 25

27,013 65. 2,180,500 —

9,943
196,299
774.836
119,445

14,850
5,652.448

184.966
800.530

55.925

SO

37
48
75

4,198,569 90
3,920,014 25

640.329 31
935,643 85

98
20
05
45

11,022,980 50
876.469 30
622,754 25

308,321 19
109,696 35

2,3S2,762 90

i

97,320 —

145,257,689 79 20,627,375 48 33,618,799 39

Fr. 199,503,S64. 66.

') Incl. Depositum bei der Centralstelle. 2) Noten nicht gesetzlich autorisirter Banken, fremde Münzen u. Noten etc. 3) Incl. ausstehende Platzwechsel u. Schuldscheine.

4) Compris l'avoir au bureau central. 2) Billets des banques non autorisees, monnaies d'appoint et billets etrangers. 3) Compris effets sur place non rentres.

Passiven

& Firma — Raised sociale

Noten-

Zirkulation

Billets en

circulation

Andere fällige Schulden — Autres engagements ä vue

Giro- und j, Depositen und
Checks-Conti Kassascheine
Comptes de

j ß -

virements et de I; 0
S,

ae calsse

cheques et de depöts

Schweizerische j

Emissionsbaukeujj

Banques
d'einission

Korrespondenten-

Kreditoren

Correspondants
creanciers

Conto-Corrent-
Kreditoren7)

Comptes
courants

creanciers7)

Diverse8)

Diversä)

Wechseischulden

Engagements sur effets de change

Eisenwechsel Tratten und
Acceptationen

Billets ä ordre Traites et
a terme j acceptations

1

2
3
4
5
6
7

8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

|2i
'22
23
24
25
26
27
28
29

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandscbaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et indust. de la Broye, Estavayei
Tkurgauische Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Licbtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurg. Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur.
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publ., Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar-u.Leihkasse v.Nidwalden,Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle

6,803,050
733,110

7,224,415
1,644,610
4,795,340

393,270
1,322,170
2,251,400

954,950
1,830,650

713,640
1,966,740
1,031.500

15,690,800
2,384,400
4,910,100
7,670,000
1,993,150
4,347,380

218,480
11,210,860
2,423,500

700,000
975,845
737,320

6,822,015
300,000
299,700
173,610

Fr.

467,545

132,040

Ct.

25

Fr.

92,522,005

3,040,812 ; 10'
__

]

4,473,112 05
3,316,434. 90 j!

60,894 —Ii
548,213 ; — i;

6,286,309
1 84 !|

78,092 95''

157,972

18,561,428 04

1,135,465
128,971

19,244

8,000
20,000

30,000

3,952,343

1,091,721

6,385,747

Ct.! Fr. Ct.; Fr.

- j! 58,769 I 31;

- ji 517,059 16
-|j 16,703 i 68 i

-!( 18,705 54

Ct. Fr. Ct., Fr. Ct.

76

53

06

4,509
18,612
43,042
21,272
13,961
5,325

375,447
5,166

45,362
1,537,706

51,062
156,623

3,966
84,515
93,366

275,861
35,224

603,982
740,301

156

i4,726,703

12
54

54;
30
15
82

20
Ol
58
33
69
10
45
98
66
35
63
25

180,543 83'I
50,665 74,|

742,231 | 95!;

153,824 90,
3,284 57

75
93
63
69
20
12

2,298,854 ] 75 — —

13,760 —
18,800 —

133 20
114,218
44.781 1

888^172
419,596
619,971

50,759

45

16,854
737,739

8,894
268,537

15,440
16,884

3,775,815
92,052
61,254

123,477
315,474

1,123,683
191,189

8,918
14,267

84 ü 10,038,534

94
13 I

03
96

1

40
05
95
25
51
05
29
19!
251
86,
60;

9,710.911 I 401
642^309 I 81
684,834 63
122,265

: 70

3,S37.692 30
2,316,354 46
1,290,899 ; 17

3,801,473 ; 88

1,419 i 40'
1,592,065 I 94

— I— 65,172 '90
541,273 i 75 — —

1,417
5,645

6,991
8,435

17,489

88

52
81

8,325,639 j 70

850,410 j 23
8,541,147 1 70
1,120,680 I 40

""" 35.
55;
46
15!

2,089 —

170,575
1,047,279
1,975,386
5,834,476

4,816
353,969

77 |; 50,064,286

80
Ol

50,316 91
437 ; —
800 ] —

149,212 53
1,010 j 59

419 1 10

54 342,180 [ 44

Fr. 90,118,880. 69.

Fr. Ct. Fr.

25,000

- I-

Fr. 6,913,514. 20.

7) Rückzahlbar ohne oder mit ganz kurzer Kündigungsfrist. ') Incl. nicht erhobene Dividenden. 9) Incl. Hypotheken auf Liegenschaften.
') Payable sans ou ä courte denonciation. 8) Compris dividendes non pergus. 9) Compris les hypotkeques sur immeubles.

Ct.

—
1 —1 148,636 95

— — 16,S46 40
— — 54.424 67

— — 16,000 1

—

— — 18,418 75
— — 196,250 —
— — 2,011,537 99
— — ' 643,712 84
— — 69.694 60

21,401 75

2,142,639
' 90

752,901 35 314,049 —
414,000

'

— — 63,000
f

1,191,901 35 5,721,612 >85
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demission snisses (y compris les succursales)

aotit 1883. Actif
Andere Forderungen auf Zeit - Autres creances ä terme

Conto-Corrent- ';

Debitoren

Comptes courants'

döbiteurs

Schulducheino ohne 1

"SYechsel- >

Verbindlichkeit j

Creance« sans
engagement par
lettre de change

llypothekar-
anlagen

Creances

hypotlificaires

Effekten

Effets publics

Diverse 6)

Divers6)

Fr. Ct.. Fr. Ct. Fr. Ct. i

811,929 07 |l

403,013 57
0,973,871 ] 44
1,151,704 23

315,580 96
199,622 j 65
724,938 52

4.318,092
1

65
4/985,162

'

77

1,002,482 70,
1,103,818 j — i

3,559,280 31 >

2,948,078 55 „

884,904
984,992
126,594

2,584,337

981,266
9,835,383
2,130,177

859,650
1,790,788

711,432
12,064,411
2.560,573

17,541
391,265

65,155,959

321,702 I 85
2,289,507 65

506,127 | 45 J

26,216
j

50
jj

2,147,747
i

71 1

1,687,658 90',
2,707,186 75

_
i

2,193,057 50
1,803,352 1 84

18,498,806 60

5,555,078
1

30

19,346,050 28
20,448,020 05

443,126 39

233,000 t

51,910
20,071.974
21,006)352

2,241,932

99
97
91
14

27,918,291 70
13,845,995 76

1,538.684 89 i

5754)00 ; — i

1,150/587
:

26

2,094,682 45 2,069/243
'

29

25
36
45
45

•10'
96
20)i
36
02
43 1

10
77
59
IQ. _i86'' 50,902,879 25 218,635,508 1591

40,050 -
4,124.649 78

924,1(59 15
1,241,168 95

35,963 37
4,540,548 ; 60

104,303
'

90

7,175 52
74,065,545 66

5,592,803
1

49
498.185 59
435,091
769,034

2,171,130
3,268,841 86

802,273
1

—
18,595 ; 12

02
19
51

Fr. Ct. Fr. Ct. Fr.
t*

ct-;
2,633,682 95 029,355 55 1.3,626 52 ü

614, (4/ 50 — 70,151 65
4,564,497 31 — 602.349 57

1!

2,281,050 75 — 70,000
118,396 15' 5,000 — 66,150 —
468,401 30 — 31,396 92
285,723 75 — 3,419 65

4,960,857 60 — 423,552 40
847,744 15 — 715,300 86

3,723,899 12 494,114 95 105,912 501!

1.920,751 — 226,618 20 130,097 40
'692,404 54 — 163,538 11

4,977,491 60, 137,709 63 1

3,003,969 05, 26,116 70 670,000 —,
84,578 55 — 6,000 —

174,019 — 51,453 90 350,000 — /
1,730,070 57 — 200,000 —
2,229,957 65 68,331 02 1,727,840 —

— 94,718 15 281,626
209,141 88 — —

- —' — 1,172,037 22
1,693,590 64 • — 219,707 53
1,262.869 11 _ — 100 75
1,020)110 70 98,003 50 190.994 55
3,563,513 30 70,300 28 224)243 86
8,913,699 61 100,333 07 714,006 80
1,032.739 50 — 6,818 99

500,000 — — —
215,743 90 — 1.800 — 11

53,723,081 18 1,870,345 32 8,804,880 91

Fr. 390,288,874. 20.

Feste Anlagen - Placements fixes

Mobilien und
Immobilien

Meubles
et immeubles

Kommanditen

Commandites

Gesell sebafts-
Conti

Comptes d'ordre
(charges)

Ausstehendes
Dotations- und

Aktienkapital

Capital non versa

de dotation

et sur actions

Fr.

550,000

Ct.

133,476 '80 j

Kr.

698,472
1,473,493
1,886,152

259,775
1,131

28,261
33,962

978,575
36,442
52,995

121,632
759,313
152,956
72,890
20,405

301,188
111,320
201,568

7,410
41,691

4,922,805
494,022
202,538
112,741
268,349
391,027

55,961
6,826

10,862

683,476 80'! 13,708,983 87

Fr. 22,696,841. 58.

Fr. Ct.

210,350 |

(XX),000

800,000
1,000.000

10,000,000
4,000,000

') Ind. Wechsel zum Incasso. 5) Incl. Warrants u. basellandsch. Gantrödel. 6) Incl. Liquidationen u. Restanzen.
4) Compris les effets ä l'encaissement. ä) Compris les warrants et les Gantrödel de Bäle-Campagne. 6) Compris liquidations et soldes.

16,610,350

Aclivcii 1

Actif)

Total JV:

Fr.

42,570,574
'28/20:5,087
38,856,200
14.005.607
11,707,640
2,596,010

28,174,501
40,021,228
16,765,875
13,032.081
37,498)002
'28,806.221
31,257,101
30,013,700
11,459,768
20,350,167
32.040.608
23,305,536
11,240.522

2,368,747
146,355,143
17,884/535

7/376.052
8,097.857
0,757,105

60,308,487
7.342,281
1,724,185
1,483,500

Ct.

87 1

42 2

50 3

07 4

17 5

43 6

82 7

50 8

39 9
19 10

45 11

60 12

83 13

85 14

23 15

93 16

34 17

14 18

30 19

09 20
07 21

40 22
53 28
85 24

67 25
28 20
48 27
23 28

11 29

727,702,580 74

Passif
Andere Schulden auf Zeit Autres engagements ä terme

Conto-Corrent-1 Sparkassa- 'Depositenscheine F(fgle Anlpihen 1)iverse9)
Kreditoren einlagen i und Obligationen

Comptes courants! Depöts en Bons de depots
creanciers caisse d'epargne

1

et obligations Emprunts Divers9)

Eigene Gelder — Fonds propres

Reservefonds

Fonds
de reserve

Gesellschafts-
Conti

Comptes d'ordre
(produits)

Dotations- und Aktienkapital
Capital actions et de dotation

Einbezahlt

Verse

Ausstehend

Du

Total

Fr. Ct. Fr. Ct. Fr. Ct.1 Fr.

2,143,100' -

1,224,134 64''

842,279 j 18
55,496 | 20

2,841,461 1 10
1,928,409 i 15 11

1,8 47,222
'

95 11

4,014,433 10,

15,730,600 07
1,996,190 i 29

4,836,770 14

1,832,531 I 72

1,211,661 55

1,112,588 13 j

35,634 J 15'

19,088,951 ' 87

111,284
2,o4o, / öl
2.666,101
2)638,809 22
2,026.970

'

09
6,988,630 55
7,873,530 I 40

27,261,123 05
56,812 i 35

1,577,885 I 57

1,614,941 90

19,061,424 51

3,848,826 j 45

6,170,935 32
867,396 ; 62

90

30
61
65

7,848,318 73
19,301,600

'

—
7,596,500 j —
4.101,296 03

345,636 85
766.898 22

17,837,337
21.123.100
3,899,709
2,615,050

21,283,757
11,519,000

85,500
683,600 j — j!

3,572,553 45
3,078,400 I —11

3,852,351
'

15
1,670,477 j 65-

600,499 j 12
72,342,800 | — '

6.822.195 —
2/150,000 —

3.550,190 84
30/102,410 38

271,421 —

Ct. Fr. ;ct.

34.000 |

526,550

1,000,000 j

5,122,000

1,654,000

119,528 17

7/282 50

19,574
I

59
.1. 1

_ _

600,84 L

'

36

107,872,015 1 07 240,620,663 I 83 8,302,550 — |i 782,112 j 72

886 10

Fr. 382,666,293. 54.

Fr.

1,34.6,320
1

515,000
173,928
350,000
900,000
130,530
430,000
600.000
271/100
300,000
730,000
753,162
730/MIO
512,850

71,147 i

600,000
742,873
230,000
273,115

84,681
1

2,700,000
1

825.000
205)24 6

50,000
472,181

2,889,793
148,490

3,490,
54,62C

_
17,094,037

| 13 |j 14,737,850

Ct,,

59

47

83

921

17

67

52 1

76

89
11
62
50'

Fr.

12,380
1,366,440
2,335,183

557,878
86,97»
68,343
62,604

1,119.415
84,699
32,401
44,729

829,237
13,054

507,188
218,293
399,706
399,983
366,009
112,242
93,825

4,457,585
591,562
175,912
102.405
239,096
378,622

30,656
4,228

47,131

Ct.

64
35
86
23
80
07
37
09
82
54
60
94
80
30
40
68
94
28
25
72
43
63
73
17
52
18
21
18
45

18

Fr. 31,831,887. 31.

Fr. Ct.

6,000,000
3,000,000

10,000,000
1,000,000
4,500,000

789.650
2,400)000
6,000,000
2.200,000
1,000,000
3,000,000 j —
2,000,000 J —
1,000,000 —

10,000,000
2,000,000
6.000,000
6,000,000
4,000,000
2,500,000 t —

500,000 —
12,000,000 I —
3,000,000
1,500,000
2,400,000

750.000
12,000,000

500,000 j

500,000
500,000/

107,039,650

Fr. Ct.

210,350
600,000

800,000
'

1,000,000

10,000,000
4,000,000

16,610,350

Fr. 123,650,000.

Passiven
Passif

Fr.

42.570.574
'28)203)987
38,850)200
14.005,607
11)707,649
2,596.010

28,174,501
40,921.228
16,765.875
13,032.981
37.498,062
28,806.221
31,257,191
30.913,700
11,459,768
20,359.167
32,019)698
23,395,536
11,240,522

2,368,747
146,555,443

17,884,335
7,376,052
8,997,857
9,757,105

60,398,487
7,342,281
1,724,185
1,483,599

Ct.

87
42

I 50
07
17
43
82
50
39
19
45
60
83
85
23
93
31
14
30
09
07
40
53
85
67
28
48
23
11

727,702,580 74

1

2
3
4
5
6
7
8
9

1»
11

12
13
14

15
16'
171
18
19
201
21
22
23
24
25
26
27'
28
29
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 15. September 1883.
Situation hebdomadaire des banques d'emission suisses (y compris les succursales) du 15 septembre 1883.

i Nr.
Firma

Noten - Billeis

1 Gesetzliche Baarschaft, inbegriffen das
i Guthaben bei der Zentralstelle

Esp&ces ayant cours legal,
y compris i'avoir au Bureau central

Noten
anderer Schweiz.
Emissionsbanken.

Uebrige
Kassabestände

Total
Raison sociale Emission | Circulation

Gesetzliche Notendeck.
40 ojo der Zirkulation.

Couverture legale
des billets

40 o|o de la, circulation

1

Frei verfügbarer Theil.

Partie disponible.

Billets
d'autres banques

d'thnission eui- - es

Autres valeurs

en caisse

1
1 2
; 3

4
1

5
6

1 7
8
9

10
i 11

12
13
14

i 15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal.
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen
Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfelden
Aargauische Bank, Aaran
Toggenburger Bank, Lichtensteig
Banca della Svizzera italiana, Lugano
Thurgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubündner Kantonalbank, Chur
Kantonale Spar- und Leihkasse, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Herisau
Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Gen&ve, Geneve
Credit Gruyerien, Bulle
Zürcher Kantonalbank, Zürich
Solothurnische Bank, Solothurn
Bank in Schaffhauson, Schaffhausen
Banque cantonale fribourgeoise, Fribourg
Caisse d'amort. de la dette publique,Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnißkasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans
Banque populaire de la Gruyere, Bulle.
Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Banq. commerciale neuchäteloise, Neuchätel
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen

7,000,000
800,000

7,900,000
2,000,000
5,000,000
1,500,000

439,410
2,900,000
1,000,000
1,900,000
1,000,000
2,200,000
1,094,300

19,700,000
2,500,000
5,500,000
8,000,000
2,000,000
5,000,000

290,000
15,000,000
2,500,000
1,000,000
1,006,905

831,710
7,209,565

300,000
300,000
226,280

1,000,000
1^250,000

200,000

6,978,230
748,750

7,309,665
1,743,510
4,822,040
1,236,970

433,770
2,606,450

951,540
1,841,300

910,230
2,053,290

880,350
15,985,050
2,358,250
4,982,950
7,749,500
1,955,850
4,217,000

227,900
11,138,5-50
2,386,390

707,300
967.805
822,360

6,495,715
283,050
297,000
209,110
903,400
123,450
163,000

2,791,292
299,500

2,928,866
697,404

1,928,816
494,788
173,508

1,042,580
380,616
736,520
864,092
821,316
852,140

6,394,020
943,300

1,993,180
3,099,800

782,340
1,686,800

91,160
4,455,420

954,556
282,920
387,122
328,944

2,598,286
113,220
118,800
83,644

361,360
49,380
65,200

Fr.
1,052,743

135,105
1,358,049

135,821
672,938
81,564
47,897

167,840
50,364

141,574
220,150
168,126
527,313

2,161,272
243,701

3,651,777
477,155
371,215
141.228

31,195
5,003,489

298,619
161.229
232,248

29,636
959,053

52,705
3,215

32,416
110,430
123,745

16,927

Ct.

23
64
77

09
57
39

50
75
41
40
51

20

83
25
59

39
35

738,210
13,520

384,420
2,650

521,650
113,060

3,000
70,500

123,160
46,900
18,630
70,560

14-5,240
142,360
29.100

642^300
691,900

5,200
57,050
85,820

765,610
79,330
70,280
50,830
23,390
57,500

1,160
220

19,370
31,830

248,140
21,590

Fr.
39,366
11,745

120,012
230,331

1,058
8,349

466
57,092
39,189
61,253
36,785
38,716

201
539,804

13,954
9,348

25,134
61,950

269,545
1,951

120,922
55,677
61,594
16,390
22,542

628,821
305
725

1,072
14,449
33,327
5,335

Ct.
07
35
05
82
82
11
08
58
10
31
35
37
11
80
92
41
29
35
80
55
51
80
59
58
57
50
36
32
16
99
2S
25

Fr.
4,621,611

459.870
4,786,947
1,066,207
3,124,463

697,761
224.871

1,338,012
593,329
986,247
634,657

1,098,718
1,024,894
9,237,457
1,230,056
6,296,605
4,293,989
1,220,705
2,154,624

210,126
10,345,442

1,388,183
576,024
686,590
404,512

4,243,660
167,390
122,960
136,502
518,069
454,592
109,052

Ct.
07

'

35
05
05
46 1

88 i

08
58
19
88
74
37
61
55
33'
81!
80 1

35 i

55
34
05
18
58
57.
89
71
32
16
99
28
25

Stand am 8. September 18831
Etat au 8 septembre 1883 J

108,548,170
102,658,170

94,489,725
93,953,755

37,795,890
37,581,502

18,860,746
18,504,051

87

31
5,269,480
6,498,130

2,528,022
2,026,111

15

72
64,454,139
64,609,795

02
03

+ 5,890,000 + 535,970 4- 214,388 4- 356,695 56 — 1,228,650 — 501,910 43 — 155,656 Ol

Gold (or) Fr. 35,974,564. —
Silber (argent) „ 20,682,072. 87

Gesetzliche Baarschaft (oncaisse ldg&le) Fr. 56,656,636. 87

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken (inclusive Zweiganstaiten) mit beschränktem Geschäftsbetrieb.

Etat special des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) avec operations restreintes.

Tom 15. September 1883. — Du 15 septembre 1883.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.! (Articles 15 et 16 de la loi.)

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten-Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes. — Couverture suivant l'articie 15 de la loi

Total
Noten anderer
schweizerischer
Emissionsbanken

Billets
d'autres banques
d'6mission suisses

Checks, innert 8 Tagen
föllige Depot- u.Kassa-

scheine von Banken.

Cheques, bons de caisse
et de d£pöt de banqnes,

ächdant dans les 8 jours.

Innert 4 Monaten fällige — Echeant dans les 4 mois

Schweizer Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l'dtranger

Lombard-Wechsel

Avances sur
nantissement

Schweiz. Staatskassascheine,

Obligationen
und Coupons.

Bons de caisse d'etats
BuisseR, obligations des-
dits £tats et leurs coupons

I 5

:14
16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Geneve

B. commerciale neuchätl., Neuchätel

Stand am 8. September \
Etat au 8 septembre j

5,000,000
19,700,000
5,500,000
8,000,000
5,000,000
1,250,000

521,650
142,360
642,300
691,900
57,050

248,140

94,787. 65
2,455,259. 96

12,409,030. 15

6,529,692. 11

9,381,647. 92

7,489,734. 80

4,350,248. 84

1,618,797. 85

20,711. 60

9,943. 80

195,791. 40

151,362. 55

99,276. 30

1,422,750. —
2,163,200. —

4,129,435. 60

3,772,501. 90

895,091. —
462,700. —

— —

6,018,457. 81

14,830,089. 40

11,311,371. 51 1

14,041,841. 22 I

8,593,238. 35

5,160,365. 14

44,450,000
42,700,000

2,303,400
2,385,800

94,787. 65

160,582. 35
42,615,613. 78

36,858,787. 08
2,095,883. 50

2,084,887. 62
12,845,678. 50

12,410,952. 15 — —
59,955,363. 43

53,901,009. 20

+ 1,750,000 - 82,400 — 65,794. 70 + 5,756,826. 70 + 10,995. 88 | +434,726. 35 — — + 6,054,354. 23

Aktiven — ^Yotii" IPasssiven — Passil'

Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzliche
Baarschaft

Espbces ayant
cours Idgal

Notendeckung
n. Art. 15 des Gesetzes

Couverture d.billets
suiv. art. 15 de la loi

Uebrige kurzfäliige
disponibleGuthaben

Autres crdances
disponibles ä

courie dchdance

Total

Noten-
Zirkulation

Billets
en circulation

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

huit jours

Wechselschulden

Engagements sur
effets de change

Total

5

14
16

17

19

31

Bank in St. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Zürich
Bank in Basel
Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloise

Stand am 8. September 1

1P„,Etat au 8 septembre /

2,601,754. 64

8,555,292. 75

5,644,957. 40

3,576,955. 51

1,828,028. 20

173,125. —

6,018,457. 81

14,830,089. 40

11,311,371. 51

14,041,841. 22

8,593,238. 35

5,160,365. 14

1,824,007. 14

383,998. 15

1,186,796. 12

1,084,157. 84

111,174. 17

10,444,219. 59

23,769,380. 30

18,143,125. 03

18,702,954. 57

10,421,266. 55

5,444,664. 31

4,822,040
15,985,050
4,982,950
7,749,500
4,217,000

123,450

1,018,482. 43

2,724,437. 25

5,097,593. 15

4,641,175. 32

595,482. 70

98,329. 09

5,840,522. 43

18,709,487. 25

10,080,543. 15

12,390,675. 32

4,812,482. 70

221,779. 09

*22,380,113. 50

22,564,474. 08
59,955,363. 43

53,901,009. 20
4,590,133. 42

3,217,489. 96
86,925,610. 35

79,682,973. 24
37,879,990
37,911,970

14,175,499. 94

13,147,468. 11 —. —
52,055,489. 94

51,059,438. 11

— 184,360. 58 + 6,054,354. 23 +1,372,643. 46 H-7,242,637. 11 — 31,980 + 1,028,031. 83 — —
1 + 996,051. 83

* Ohne Fr. 15,636. 75 Scheidemünzen und nicht tarifirte fremde Münzen.
* Sans fr. 15,636. 75 monnaies d'appoint et monnaies etrangeres non tarifees.

Disconto am 17. September 1883 in Zürich, Bern und Genf: 2V2 °/°j Basel, St. Gallen und Lausanne: 3 °/o.
Escompte le 17 septembre 1883 ä .Zurich, Berne et Geneve: 21/2 °/°; Bale, St-Gall et Lausanne: 30/°-



Handelsamtsblatt. TheiJ I. Beilage zu Nr. 38. 383 Annexe au N° 38, partie I, feuille officielle du commerce.

Verschiedenes — Divers

Propri§t6 littSraire et artistique.
Projet de convention

pour constituer une Union generale pour la protection des di oits des auteurs

sur leurs oeuvres litteraires et artistiques.

Vote par la conference de Berne, dans sa seance du 13 septembre 1883.

Art. 1". Les auteurs d'oeuvres litteraires et artistiques parues,
representees ou executees dans Fun des Etats contractants ä la seule condition

d'accomplir les formalites exigees par la loi de ce pays, jouiront pour la

protection de leurs oeuvres dans les autres Etats de 1'Union, quelle que
soit d'ailleurs leur nationalite, des meines droits que les nationaux.

Art. 2. L'expression «oeuvres litteraires ou artistiques» comprend:
les livres, brochures ou tous les autres ecrits; les oeuvres dramatiques et
dramatico - musicales, les compositions musicales avec ou sans paroles et
les arrangements de musique; les oeuvres de dessin, de peinture, de

sculpture," de gravure, les lithographies, les cartes geographiques, les plans,
les croquis scientifiques et en general toute oeuvre quelconque, litteraire,
scientifique et artistique qui pourrait etre publiee, par n'importe quel
.Systeme d'impression ou de reproduction.

Art. 3. Le droit des auteurs s'exeree egalement sur les oeuvres
manuscrites ou inedites.

Art. 4. Les mandataires legaux ou ayants cause des auteurs jouiront,
ä tous egards, des memes droits que ceux accordes par la presente
convention aux auteurs eux-memes.

Art. 5. Les auLeurs ressortissant de l'un des Etats contractants jouiront
dans tous les autres Etats de 1'Union du droit exclusif de traduction, pendant
.toute la duiföe de leur droit sur leurs oeuvres originales.

Ge droit comprend les droits de publication, de representation ou
d'execution.

Art. 6. La traduction autorisee est protegee au meme titre que l'oeuvre
originale. Lorsqu'il s'agit de la traduction d'une oeuvre tombee dans le
domaine public, le traducteur ne peut pas s'opposer ä ce que la meme
oeuvre soit traduite par d'aulres ecrivains.

Ait. 7. En cas d'infraction aux prescriptions qui precedent, les tri-
bunaux competents appliqueront les dispositions tant civiles que penales
edictees par les legislations respectives, comme si l'infraction avait ete
commise au prejudice d'un national.

L'adaptation sera consideree comme contrefacon et poursuivie de la
meme maniere.

Art. 8. La presente convention s'applique ä toutes les oeuvres non
encore tombees dans le domaine public dans le pays d'origine de l'oeuvre
au moment ou la dite convention entrera en vigueur.

Art. 9. U est entendu que les Etats de 1'Union se reservent respec-
rivement le droit de prendre separdment entre eux des arrangements
parliculiers pour la protection des oeuvres litteraires et artistiques, en tant
que ces arrangements particuliers ne contreviendraient point aux dispositions
-de la presente convention.

Art. 10. II sera etabli un bureau central et international, auquel seront
deposes, par les soins des Gouvernements des Etats de l'Union, les lois,
decrets et reglements deja promulgues ou qui le seraient ulterieurement,
concernant les droits des auteurs.

Ge bureau les reunira et publiera une feuille periodique redigee en
langue frangaise, oü seront contenus tous les documents et renseignements
utiles ä faire connaitre aux interesses.

Literarisclies und künstlerisches Eigeutlmm.

KonveiitioiiN-iliitHiirf
behufs Konstituirung einer Union zum Schutze des Urheberrechts an Werken

der Literatur und Kunst.

Angenommen in der Bernerkonferens vom 13. September 1883.

(Uebersetzung.)

Art. 1. Die Urheber literarischer und künstlerischer Werke, welche
in einem der Vertragsstaaten erschienen, dargestellt oder ausgeführt worden
sind, genießen, welches auch ihre Nationalität sei, in Bezug auf den Schutz
ihrer Werke in den andern Staaten der Union die gleichen Rechte wie die
Staatsangehörigen, unter der einzigen Bedingung, daß sie die von dem
Gesetze dieses Staates geforderten Formalitäten erfüllen.

Art. 2. Der Ausdruck « literarische und künstlerische Werke » umfaßt:
Bücher, Broschüren und alle andern Schriften; dramatische und
dramatischmusikalische Werke, musikalische Kompositionen, mit oder ohne Worte,
und musikalische «Arrangements»; Zeichnungen, Malereien, Bildhauerwerke,
Kupferstiche, Lithographien, geographische Karten, Pläne, wissenschaftliche
Handzeichnungen und im Allgemeinen jedes literarische, wissenschaftliche
und künstlerische Werk, welches veröffentlicht werden kann, gleichviel
durch welches Druck- oder Reproduktionssystem.

Art. 3. Das Autorrecht erstreckt sich gleicherweise auf die im
Manuskript vorhandenen oder noch nicht herausgegebenen Werke.

Art. 4. Die gesetzlich Bevollmächtigten oder Rechtsnachfolger der
Autoren genießen in jeder Hinsicht die durch die gegenwärtige Konferenz
den Autoren selbst zugestandenen Rechte.

Art. 5. Die Autoren, welche einem der vertragschließenden Staaten
angehören, genießen in allen andern Staaten der Union das ausschließliche
Uebersetzungsrecht während der ganzen Dauer des Eigenthumsrechts an
ihren Originalwerken. Dieses Recht begreift das Publikations-, Darstellungsund

Ausführungsrecht in sich.
Art. 6. Die autorisirle Uebersetzung wird in gleicher Weise geschützt

wie das Originalwerk.
Handelt es sich um die Uebersetzung eines der Oeffentlichke.it

anheimgefallenen Werks, so kann der Uebersetzer die Uebersetzung des nämlichen
Werks durch andere Schriftsteller nicht beanstanden.

Art. 7. Im Falle einer Verletzung vorstehender Bestimmungen treffen
die zuständigen Gerichte die durch die betreffenden Gesetzgebungen
vorgeschriebenen civil- und strafrechtlichen Verfügungen, wie wenn die
Verletzung zum Nachtheile eines Staatsangehörigen begangen worden wäre.

Adaptation wird als Nachmachung (Contrefagon) betrachtet und wie
diese behandelt.

Art. 8. Gegenwärtige Konvention findet, sobald sie in Kraft tritt,
Anwendung auf alle in dem Lande des Originalwerks noch nicht der
Oeffentlichkeit anheimgefallenen Werke.

Art. 9. Die Staaten der Union behalten sich das Recht vor, unter
sich besondere Vereinbarungen zum Schutze literarischer und künstlerischer
Werke zu treffen, insoweit dieselben den Bestimmungen gegenwärtiger
Konvention nicht widersprechen.

Art. 10. Es wird ein internationales Gentraibureau errichtet, welchem
von Seiten der Regierungen der Konventions-Staaten die über die Rechte
der Au Loren schon vorhandenen oder noch erscheinenden Gesetze, Erlasse
und Verordnungen zugesLellt werden.

Dieses Bureau wird dieselben sammeln und ein in französischer Sprache
redigirtes Blatt veröffentlichen, in welchem alle Dokumente und Aufschlüsse
enthalten sein werden, deren Kenntniß den Interessenten nützlich sein kann.

Ge§cliärtsverbindnngen der Hafenstadt MazatMn
(Mexiko).

(Auszug aus einem Bericht des deutschen Konsuls über das Jahr 1882.)

Die stark vermehrten Bemühungen deutscher Fabrikanten und
Kaufleute, durch Aussendung von Rundschreiben direkte Verbindungen
anzuknüpfen und Agenten für den Verkauf ihrer Waaren zu gewinnen, werden
kein bedeutendes praktisches Ergebniß haben. Fast alle bedeutenderen
hiesigen Häuser sind Filialen, deren Mutterhäuser in Hamburg oder Bremen
etablirt sind, oder sie stehen in Verbindung mit großen europäischen
Kommissionshäusern, und pflegen diesen ihre Gesammtaufträge einzusenden
zur Vertheilung an die Fabrikanten, deren Auswahl ihnen gewöhnlich
überlassen bleibt. Dieses System hat für die hiesigen Häuser viele praktische
Vortheile, und es kommt noch hinzu, daß in den meisten Fällen die
betreffenden europäischen Häuser zu günstigen Bedingungen größere und
längere Kredite bewilligen, als es die Fabrikanten in dem gleichen Maße
thun können oder wollen. Aus diesen Gründen läßt sich nur anrathen.
noch mehr als bisher sich zu bemühen, in den Exporthäfen, wie Hamburg
oder Bremen, bekannt zu werden und auf diese Weise die Verbindungen
auszudehnen.

ISaiüirisvcrlaäll iiisse in Manila.
(Auszug aus dem Bericht des deutschen Konsuls über das Jahr 1882.)

Von den durch die Großhändler bezogenen Waaren fanden sich in
Folge der Geschäftsstockung am Schlüsse des Jahres in erster und zweiter
Hand große Quantitäten unverkauft auf Lager, was nur zur Nachwirkung
haben kann, daß die Einfuhr im Jahre 1883 klein ausfallen wird, und daß
sich Käufer nur zu sehr herabgesetzten Preisen finden werden. Die
Anhäufung so vieler Waaren ist auch dem Umstände zuzuschreiben, daß man
auf eine Erhöhung der Eingangszölle mit dem 1. Januar 1883 rechnen zu
können glaubte. Eine Aenderung des Zolltarifs ist aber bis jetzt nicht
erfolgt, und es verlautet auch nichts darüber, ob und wann eine solche
eingeführt werden wird.

Wiederholte Klagen der Kaufleute über Beraubung und unzureichende
Unterbringung ihrer Waaren in den Niederlageräumen des Zollamtes wurden
laut. Die Geschädigten sahen sich, da ihnen dem Vernehmen nach nur in
seltenen Fällen die abhanden gekommenen Waaren ersetzt werden konnten,
schließlich veranlaßt, sich in einer Eingabe, welche von 33 Handelshäusern
unterzeichnet wurde, an den Zollverwalter zu wenden und um strenge
Untersuchung der Fälle zu bitten. So viel bekannt, wollte die Zollbehörde
eine Verantwortlichkeit für die fehlenden Güter nicht übernehmen, weil sie
der Ansicht war, daß die Diebstähle meist an Bord der Schiffe und nicht
in den Lagerräumen der Douane verübt würden, was jedoch von den
Schiffskonsignataren in Abrede gestellt wurde. Indessen scheint man die
Sache untersucht zu haben oder mehr Wachsamkeit zu üben, denn es ist
nicht bekannt geworden, daß weitere ähnliche Fälle vorgekommen sind.

Ueber einzelne Artikel kann Folgendes bemerkt werden: Die Einfuhr
von Seidenwaaren aus Deutschland hat im letzten Jahre zugenommen.
Der Vorrath war am Schlüsse des Jahres in Folge der anhaltenden Geschäftsstille

sehr bedeutend.
Deutsche Konfektionsartikel werden ihrer Wohlfeilheit wegen immer

mehr zugeführt und konkurriren vortheilhaft mit französischer Waare. Das

hiesige Konfektionsgeschäft liegt ausschließlich in den Händen der Spanier.
Dieselben bezogen ihre Waaren früher von hiesigen Importhäusern, führen
dieselben aber jetzt zum großen Theil direkt ein; auch lassen sie Europa
alljährlich bereisen. Einige der hiesigen Modewaarengeschäfte stehen mit
Berliner Kommissionshäusern in Verbindung, von welchen sie ihre Einkäufe
besorgen lassen.

Verschiedene Handelshäuser klagen über Fälle, in welchen die von
Deutschland erhaltenen Waaren nicht nach Muster ausgefallen sind, und
daß dadurch manches sonst nutzbringende Geschäft rückgängig gemacht
worden sei. Auch die Verpackung soll hier und da Anlaß zu Reklamationen
geben; man nimmt zwar genügend starke Kisten, verpackt aber die Waaren
oft so unpraktisch, daß viel Bruch vorkommt. Was die Aufmachung der
Waare anbelangt, so legt man häufig viel zu wenig Werth auf ein gutes,
sauberes Packpapier und spart trotz der geringfügigen Kosten an Etiquetten
und Fabrikmarken, die eben das hiesige Publikum sehen will.

Renselgnement§ sur le commerce des liqueurs.
(Extraits du Moniteur officiel du commerce de France.)

Genre. Gräce ä une production agricole extremement developpee, les
Etats-Unis peuvent fabriquer et distillent, en eilet, des eaux-de-vie de grain
en quantites considerables, süffisantes et au delä ä satisfaire aux besoins du

pays. En 1882 le tresor föderal a pergu des taxes sur 2,938,900 hectolitres
de spiritueux indigenes, qui sont entres dans ia consommation. La production

a cependant depasse ce chiffre, car les entrepots, oü l'on peut
consigner les alcools pour trois ans sans avoir ä payer de droits, sont pleins,
et les distilleries sont obligees de ne plus travailler aujourd'hui qu'ä 25 p/o

de leur force productrice.



II reste neanmoins de la place pour les spiritueux etrangers, mais une
place assez restreinte, puisque les produits fins et delicats d'Europe ne
peuvent s'adresser qu'ä une classe tres reduite de consommateurs. Cepen-
dant, pendant l'exercice annuel clos le 30 juin 1882, il a ete importe aux
Etats-Unis: 84,367 hectolitres de spiritueux loges en tuts, pour une valeur
de 7,092,500 francs, et 233,768 douzaines de bouteilles de spiritueux valant
6,589,900 francs. La presque totalite de ces importations se fait par
New-York.

La place de Chicago s'approvisionne ä New-York. Jusqu'ä present eile
n'importe directemenl de l'etranger qu'environ 300 hl. de liqueurs en tuts
d'une valeur de 50,000 ft. et 648 douzaines de bouteilles d'une valeur de
13,000 fr. Les produits vendus ici sont les cognacs ou brandies et les
liqueurs ou cordiaux.

Les eaux-de-vie francaises qui se vendent h New-York sont les
cognacs, les jarnacs et les armagnacs, rhums de la Jamaique, tafia, c.ura<jao,
anisette, chartreuse, maraschino, menthe, kummel, absinthe, bitter, cassis
et noyaux.

Quebec consomme les eaux-de-vie, rhums, liqueurs et cordiaux.
Les cognacs, les anisettes sont les liqueurs les plus rechorchees ä

Porto-Bico.
A Smyrne on donne la preference pour les eaux-de-vie aux qualiles

ordinaires de Matseille, aux qualites courantes de Bordeaux et aux diverses
qualites de cognacs, provenant de Cognac meme. Les rhum, absinthe, bitter,
sont egalement demandes, mais en petite quanfite. A 1'exceplion de quelques
specialites telles que la chartreuse, la benedictine, etc., il s'importe peu
d'autres liqueurs de France.

Pour Bombay ce sont les cognacs et eaux-de-vie qui donnent lieu au
chiffre d'affaires le plus important. La vente mensuelle s'eleve a la quantite
considerable de 4000 caisses de 12 bouteilles. Les liqueurs attoignent une
vente mensuelle moyenne do 106 caisses.

Emballage. Chicago reclame les etiquettes de la marque, posees avec
sohl. 11 taut que la marque se retrouve sur le bouchon et sur la capsule,
on y attache une extreme importance. Les bouteilles doivent se presenter
tres Lien, etre de clioix, il faut qu'elles se tiennent droit, qu'elles aient de
l'oeil, qu'elles soient bien parees, comme on clit ici. La bouteilie ordinaire
est le type adopte, mais on vend aussi le llacon avec gobelet de verre
blanc de V2 ou 74 de bouteilie. Quant aux liqueurs, la bouteilie earacte-
ristique ou de fantaisie est celle qui plait le plus.

La caisse doit etre ires soignee, d'apres les regies de la douane, qui
concordent d'ailleurs avec le goüt du commerce, elle ne doit pas conte-
nir moins de 12 grandes bouteilles ou 24 demies ou 48 ([uarts.

Les futs, si on preL'ere ce mode d'expedition, doivent contenir au
moins 14 gallons, ils pouvenf etre d'un l/s ou de 20 ä 22 gallons, de 1/i
ou de 40 ä 44 gallons. La pipe s'expcdie egalement.

Le genre des bouteilles francaises occupe le premier rang ä New-York,
comme dans le reste des Etats-Unis en general. Pour les eaux-de-vie et
liqueurs chaque grande maison a son type particulier qu'il serait absolu-
ment inutile de changer, car ces bouteilles sont d'un emballage facile. Les
articles ordinaires se vendenl generalement en futs, pour les articles fins et
superieurs, la vente a, la caisse de 12/1 ou 24/2 bouteilles est d'usage.

La vente des eaux-de-vie se fait habituellement ä Quebec par caisse
de 12/1, 24/2 ou 48/4 de bouteilles ou llasks (tlacons); la contenance de
chacune de ces caisses est d'envirou 9 litres. Les liqueurs se vendent par
caisses de 12 litres ou 12 bouteilles de moindre contenance et de formes
variees, sei on les produits; chaque maison a son ripe de bouleilles qui
est le meme que celui qu'on trouve sur le marche f'ranqais.

[,es bouteilles qui conviennenl le mieux pour la vente ties cognacs ä

Porio-Bico sont de la capacite de 3/4 de litre, lursqu'il s'agit de liqueurs
le genre est indifferent, pourvu que les bouteilles aient une grande appa-
rence et soient munies d'dtiquettes ayant un certain cachet. La vente se

fait orcl inairement par caisses do 12 bouteilles chacune.
Pour les rhums et les absinthes, le type adrnis ä Smyrne est la

bouteilie bordelaise verre noir de un litre. Le genre prefere et generalement
employe est pour les cognacs et liqueurs ia bouteilie bordelaise verre clair
de la capacite de 80 centilitres, soil 125 bouteilles pour 1 hectolitre. La
vente habituelle se fait ä la caisse composee; e'est surtout le cas pour les

cognacs.
A Bombay, on n'atiaehe aucune importance ä l'etiquette, il faut que

la marque soit connue pour obtenir un bon prix sur le marche. A
1'exception des liqueurs que Ton recoil generalement en bouteilles de pierre
(cruchons) contenant 1111 litre ou un demi-litre, l'exportation a lieu en
bouteilles forme bordelaise. 6 bouteilles ou 12 demi-bouteilles devant
contenir un gallon, soit en litres: 4. 54. — La vente se fait par caisse de
12 bouteilles ou 24 demi-bouteilles.

Prix. La caisse de 12 bouteilles se vend au detail Chicago: Les

cognacs de 10 ä 60 chartreuse des 23 ß, benedictine des 20 maras-
quin de 12 ä 15 curacao do 12 ä 15 anisette de 12 ä 15
absinthe de 1474, ä 15 vermouth de 5. 80 ä 6. 50 ß. Ces prix peuvent
sembler eleves; mais il ne laut pas perdre de vue que les tarifications
douanieres et les frais d'expedition constituent une charge considerable

pour le negociant americain. Les seuls droits de douane representent
environ 83 °/o de la valeur du produit importe au moment de la mise ä

bord dans le pays de provenance, s'iI s'agit des cognacs; pour les liqueurs,
la taxation s'eleve ä 140 °/o; eile revient ä plus cle 300 °/o pour les eaux-
de-vie de grain ou autres: eile est de 10 frans le gallon (3,78 litres) au
degre legal.

Une facture d'envoi de cognacs pourrait etre libellee comme suit:
Cognac 12 bouteilles, achat ä 4. —

droits en douane
taxe des bouteilles
commission, divers

4. 80
—. 36

1. —
10. 16

Le benefice ne depas.se souvent pas 10 °/o.

Les prix pour New-York sont los suivants par gallon: Eaux-de-vie
ordinaires 4 ä 10 cognacs 6 ä 25 ß, armagnacs 5 a 15 ß, rhum de
la Martinique 4. 50' a 8 ß tafia 4. 50 a 6|.

En caisse, ces produits se vendent de 9 ä 50 | par caisse. L'ab-
sinthe vaut de 13 ä 18 ß la caisse.

On reqoit ä Quebec des expeditions d'eaux-de-vie depuis 9 ä 100 francs
la caisse de 12 bouteilles, d'une contenance de 70 k 75 centilitres. Les
droits de douane sont par gallon: pour les eaux-de-vie de 1,45 ß, rnum
1,3272 ß, liqueurs et cordiaux 1,90 ß.

Les cognacs se vendent ä Porto-Bico de 5 ä 16 piastres et les anisettes
de 6 ä 14 piastres, la caisse de 12 bouteilles contenant 75 centilitres.

A Smyrne, les prix de la caisse de 12 bouteilles sont les suivants:
Eaux-de-vie de Marseille de 8 ä 12 francs, eaux-de-vie de Bordeaux de
18 ä 36 francs, cognacs de Cognac meme de 39 k 54 francs, rhums de
30 k 48 francs, absinthes et bitter de 15 ä 30 francs. Les eaux-de-vie
de Bordeaux se vendent aussi en füts de 200 ä 250 francs 1'hectolitre.

Pour Bombay les prix que voici sont indiques: Liqueurs de 15 a 22
roupies la caisse, cognacs et eaux-de-vie de 11 ä 3572 roupies la caisse.

Situation de la Banque nationale de Belgique.
6 septembre 13 septembre 6 septembre 13 septembre

fr. fr. fr. fr.
Encaisse metallique 95,502,354 93,135,626 Circulation .322,827,710 323 385 380
Portefeuille 278,960,013 275,720,660 Comptes eourants 79,044,264 73^003J50

Situation de Sa Banque d'Angleterre.
6 septembre 13 septembre 6 septembre 13 septembre

£ £ £ £
Encaisse metall0. 23,982,454 24,122,381 Circulation de billets 25,789,195 25,391,190
Reserve 13,113,125 13,707,535 Depots publics 5,454,669 5,870,030
Effets et avances 21,609,753 21,458,091 Depöts particuliers 23.558,990 25,269,752
Valeurspubliques 11,962,631 13,693,631

Hünzprägoiigeii Im Denlsvhland. — Momiayagc en Allemague.

Gesetzliche Münzen.

Doppelkronen
Kronen
Plalbe Kronen
Total Goldmünzen

Fünfmarkstüeke
Kleinere Münzen
Total Silbermünzen

August
1883
a out
Mark.

Voihci
geprägt
Frappe
ava nt
Mark.

6,448,040** 1,359,197,660
— 455,745.3v0
— 27,969,925

In f'iievtl,«tioa
Ende August 1S8-5*

En circnlodion
fin acut 1883 •

Mark.
1.365,117,340

455,337,520
27,963,235

6,448,040

386,474

1,842,912,885
71,653,095

375,540,295

1,848,418,095
71,019,2 0

367,530,183
386,474 447,193,390 439.179,383

i-himme der Auspr.iginigen willige. die Mieder eingezogenen Münzen.
Total des mounaies frappees moins cellts ret'rees.
ir'ammtlich auf IMvatieohnung
Tonte s pour le com pie des particuliers.

Momiaies legales.

Doubles couronnes.
Couronnes.
Demi-couronnes.
Total monnaies or.
Pieces de 5 marks.
Mommies inferieures.
Total monnaies argent.

Belgische Einfuhr aus der Schweiz.
Importations de Suisse en Belgique.

Januar bis Ende Juli — Janvier ä fin juillet
1881 1882 1883

q. q. q.
Chocolade 18 73 146

Butter, frisch und gesalzen 498 826 504
Hunderte — Cenfaines.

Eier — 4,000 29,501
kg kg. kg.

Rohseide 2,083 3,276 4,373

Chocolat.
Beurre fiais et sale.

Oeufs de voiaibe.

Boies brutes,

Belgische Ausfuhr nach der Schweiz.
asportations de Belgique pour la Suisse.

Januar bis Ende Juli — Janvier ä fin juillet
1881 1882 1883

q. q. q.
Stärke 2,38S 2,225 2,193 Amidon.
Weizen, Spelt, Mengkorn 92,210 127,883 10,831 Froment, epeantre, meteil.
Haber, Mais, Buchweizen 14,730 26,471 4,990 Avoine, mais, sarrasin.
Reis 5,697 3,747 6,330 Riz.
Guano 2.109 2,549 996 Guano.

Baumwollgarn 1,577 2,005 2,159 Fils de coton.
Wollgarn etc 270 379 247 Fils de laine, etc.

Leinengarn lind anderes 2,861 1,962 3,107 Fils de lin et autres.
Vegetabilische Oele, nicht Iluiles vegetales, non ali-

zur Nahrung dienende 7,237 7,684 7,019 mentaires.
Fette 11,567 13,645 10,722 Graisses.

Wolle 397 43 70 Laines.

Kupfer und Nickel, roll 204 621 279 Cuivre et nickel bruts.
Rober Guß 3,602 5,701 2,812 Fönte brüte.
Eisenblech 11,682 12,184 10,687 Töles de ter.^

_

AnderesEisen,geschmiedet, hel' battu, etire, lamine.

gezogen, gewalzt 10,559 4,S53 6,150 autres.

Verarbeitetes Eisen, aus-
_

Eei' outre, autres que

»enommen Nägel 1,896 l,5o9 l,8o5 clous.

Unverarbeitetes Zink 2,141 2,217 1,953 Zinc non ouvre.
Sodasalz 5,4 '-7 3,242 6,065 Sels de soude.

Petroleum 4t,683 68,440 35,/74 Pctrole.
Kandis 2,058 3,285 2.977 Candis.

Banmwollgewebe 910 730 786 Tissas de coton.
^

Wolltuche: Kaschmir und Draps de laine: Casimir et
dergleichen 527 324 355 tissus similaires.

Glatte u. croisirtc Leinen-
gewebe 1,122 1,883 2,866 Toiles unies et croisees.

Gerberrinde — 12o 2,502 Ecorces a tan.
Fensterglas 8,595 6,430 5^999 Verres de vitrage.

kg. kg. kg.

Rohseide 10,862 4,937 — Soies brutes

Tabak, nicht fabrizirt,exkl. Tabacs non fabriques, non

Rippen L677 9,019 405 compns les cotes.

Cigarren 3,468 7,539 5,863 Cigares.
100 Stück — Cent pieces

Dachschiefer 3,812 5,030 1,105 Ardoises pour toitures.
Fr. Fr. Fr.

Waffen 75,884 116,570 104,099 Armes.

Baumwoll-Tüll u. -Spitzen 47 11,270 3,641 Tu les, dentelles et blondes
de coton.

Andere als glatte u. croisirte Tissus de lin, etc., autres

Leinengewebe 17,941* 40,274'5 139,554' que croises et ums.

- Die entsprechende Stimme runde in nnsern frühem Zusammenstellungen inthumlich mit

- Les cliijj'res corresxiouäants cle nos tableaux precedents ont par erreur ete marquCo comme

quintaux metriques.

Jurisprudence commerciale etrangere. Italic. L'aval du billet ä

ordre est obligatoire solidairement, bien qu'il s'agisse de titres eivils et entre personnel

non commer§antes. (Cour de cassation de Turin.)
La liberation des obligations nees des billets ä ordre doit resulter d'autres actes

ecrits, la simple possession dans l'acte d'aval sur ies billets a ordre ne sutbsant pas a

prouver l'extinction du titre de sa part. (Cour de cassation de Borne.)



Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 Cts., die ganze Spaltenbreite 50 Cts.

Le prix d'insertion est de 25 cts. la petite ligne, 50 cts. la ligne de la largeur d'une colonne.

Amtliche Bekanntmachungen

Mit Bewilligung des Obergerichtes wird anmit der Inhaber der
vermißten Obligation der Zürcher Kantonalbank Nr. 75,518 im Betrage von
500 Fr., verzinslich zu 4y3 °/o, d. d. 5. April 1878, auf den Inhaber lautend,
mit Coupons per 15. Juni 1883 bis 15. Juni 1888, oder wer sonst über
dieselbe Auskunft zu geben im Stande ist, aufgefordert, binnen drei Jahren

von heute an in der Bezirksgerichtskanzlei Zürich sich zu melden, unter
der Androhung, daß sonst die Obligation nebst Coupons kraftlos erklärt
und die Ausstellung eines allein gültigen Duplikates bewilligt würde.

Zürich, den 12. September 1883.
Im Namen des Bezirksgerichtes, II. Sektion 1. L.,

Der Gerichtsschreiber:

II. Schurter.

V 11i1«> 1 *<101 * 1U l«£.
Gemäß Erkenntniß des Bezirksgerichtes St. Gallen vom 6. September

1883 und in Anwendung der Art. 81!) u. ff. des Schweiz. Obligationenrechtes

wird der gegenwältige unbekannte Inhaber des Kassascheines
Nr. 31,716 im Betrage von Fr. 1313. 63 Cts., von der St. Gallischen
Kantonalbank fur die PfaiTpfruudpflegsehafi der Kirchgemeinde Straubenzell
ausgestellt, aufgefordert, denselben innerhalb der gesetzlichen Frist von
3 Jahren, vom Tage der ersten öffentlichen Aufforderung an gerechnet,
dem Präsidenten dos Bezirksgerichtes von St. Gallen vorzulegen, widrigenfalls

dessen Amortisation ausgesprochen würde.
St. Gallen, den 11. September 1883.

s IMe Bezirlcsgerichtskaiizlel St. Gnlini.

nach Art. 849 u. ff, dos Schweiz, Obligationen-Rechts.
Gemäß Verfügung des Bezirksgerichts Wyl (St. Galleu), vom 1. Sept.

1883, wird der Inhaber des von der Bank Wyl unter Nr. 3171 am 30. April
1883 ausgestellten

Depositen-Scheines,
lautend auf Fr. 600, zu 4 "/o ohne Kündigung, aufgefordert, genannten
Schein innert einer Frist von 3 Jahren dem Präsidium des genannten
Gerichtes vorzuweisen, ansonst dessen Amortisation erfolgt.

Wyl, 17. September 1883.
Aus Auftrag:

IMe ISexir!- sgerieMsliauxlei.

ET DDE DE M" BLAMC-LACOUB, AVOCAT,
place Longemalle, 2, ä Geneve.

TITEES VOLES.
TENEUR DE REftUETE.

A Monsieur le President et Messieurs les Membres du Tribunal de
Commerce de la Republique et Canton de Geneve.

Exposant a\ec respect:
1° Madame FJisabeth-Franeoise-Sopbie Lamarosse, epou.se de M. Paul-

Etienne-Eugene Rameau, aver, lequel olle demeure ä Sombernon (Cote-
d'Orj;

2° M. Alexis-Henri-Sinion Gauthey, proprietaire et negociant, demeurant
ä Alev-Corton, agissant tant en sou iiom personnel qu'au nom et eomme
tuteur naturel et legal de Jean-Jacques-lfenri-Josepli et .lacques-Lucien-Paul
Gauthey, ses deux enfants mineurs, Usus de son manage avec M"1"" Jeanne-
Marie-Charlotte-Hclene Lamarosse, son epouse decedee.

Tous les oxposants clisant domicile ä Geneve, eri l'elude de M'L. Blanc-
Lacour, avocat, place Longemalle, n° 2.

Quo la elite dame Bameau et les dits mineurs Gaulhey sont seuls
heritiers de M"" Jeanne-Marie-Cöliue Gauthey, veuve de Charles-Henri
Lamarosse, lour mere et grand'müre, en son vivant proprietaire ä Pensaud,
oü eile est decedee le sept septembre mil huit cent soixautc-dix-sept, ainsi
que cette qualitö est conslatee en l'intitule de l'inventairc dresse apres
deeüs de cette dorniere par M" Pigtiollof, notaire ii Beaune, le dix oclobre
mil huit cent soixante-dix-sept.

Que dans la nuit du qmnze au seize juin mil huit cent soixante-quinze,
un vol avec effraction a ete cormnis chez M. Strasse, quand vivait banquier
a Geneve, Grand-Quai, lequel etait deposit,aire de divers litres appartenant
ä la sus-dite dötunte dame Lamarosse.

Qu'au uombre des titres voles, appartenant ä Madame Lamarosse, se
trouvaieut quatre actions du Gomptoir d'Escompte, portant, les nos 2971,
2972, 4047 et 4048, et deux actions Industrie du Gaz de Geneve, portant
les rrt 5337 et 5338.

Par exploit de l'huissier Brun, en date du vingt-cinq juin mil huit cent
soixante-quinze, dome veuve Lamarosse a notifie ce vol an Gomptoir
d'Escompte do Geneve et h la Societe de Llndustrie du Gaz, en leur faisant
defense de payer, soit la valeur, soit les coupons d'interels.

Malgrö les recherches faites et la condamnation inteiwenue h Turin
contrc quelques-uns des auteurs du vol, il n'a pas ete possible de retrouvcr
les litres voles.

II importe aux exposants de faire prononccr l'annulation de ces litres,
ainsi que la consignation du montant des coupons ä leneur des articles 846
et, 858 du Code föderal des obligations.

A l'appui de la demande et pour dtablir la possession et la porte des
tilres dont s'agit, les oxposants produisent:

1" Une declaration de M. J. Delapalud, avocat, agissant en qualitö de,

liquidateur de la succession do fen M. Philippe Strasse, laquelle declaration,
en date du six juin mil huit cent quatre-vingl-trois, constate que les titres
sus-designes etaient inscrits sur les livres de ce dernier comme etant la

propriötö de dame veuve Lamarosse.
2° Une declaration de M. Brun-Perret, commis-greffier de M. le juge

d'instrnction, du dix juin mil huit cent quatro-vingt-trois, constatanl le\ol
commis clans la nuit du quinze au seize juin mil huit cent soixante-quinze.

3° Les originaux des exploits sus-mentionnes de l'huissier Brun.
Dans ces circonstances et sous oil're d'appuyer ces declarations par

d'autres pieces et au besoin par des depositions de temoins, si le Tribunal
no lenait pas les allegations des exposants roramo süffisantes et dignes
de l'oi.

Les exposants rocourent ä vous, Monsieur le President et Messieurs,

pour qu'il vous plaisc ordonncr les mesures prescrites par la loi pour faire
prononeer 1'annulatiou des litres voles.

Fixer le delai dans lequel les tiers ineonnus soronl soinmös de pro-
duire au Grefte les litres revendiqucs par les requerants.

Sous reserve, .apres les mesures de publicity ordonnecs par le Tribunal
et l'expiration des clelais par hu fixes, de prendre ielles conclusions que
de droit en dchvranee de tilres nouveaux avec l'euille de coupons ou de,

paiemont de leur valeur en oas d'echeanee.
Quoi faisant, ferez justice.
Geneve, le dix-neuf juillet mil huit cent quatro-vingt-trois.

(Signe) ISIanc-ILarour, avocat.

TENEUR DU JUUEMENT.
Vu la requeto ci-contro et les pieces joinle.s;
Considerant qu'olles elabhssent suffisamment que les exposants en leur

(juatile elaient, depuis la nioil de dame Gauthey, veuve Lamarosse, seuls
Labiles ä etre ou possession des titres et des coupons qui y soul enume-
ri\s et que ces tilres ont etö voles et se sont perdus.

Vu les articles 846 el, suivants du Code föderal des obligations.
Par ces motifs, le Tribunal ordonno au detenteur mconuu dos titres

el coupons enumörös dans la elite retpuffe de les produire et de les cle-

poser au Grefte du Tribunal cle Commerce du canton de Geneve, sis au
Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, ä Geneve, dans le dölai de
trois aus ä dater de la premiere publication qui va etre ci-apres prescrite,
läute de quoi ramniiafion de ces titres et coupons sera ordomiee.

Ordonne aux exposants de publier la präsente ordonnance et la reepuffe
sur laquelle eile a <H6 rendue trois fois, ä liuit semaines de distance, dans
la Feuille officielle du Commerce et dans la Feuille des Avis ofiiciels du
canton.

Fait defense soil au Gomptoir d'Escompte soit ä la Compagnie de
l'Induslrie genevoise du Gaz, debiteurs de ces titres el coupons, d'en payer
le montant, sous peine cle payer deux fois.

Ordonne aux exposants de signifier, seit au Gomptoir d'Escompte, soit
k la Compagnie de ITndustrie genevoise du Gaz la presenfe ordonnance,
ainsi que la requeto sur laquelle eile a etc rendue, pour etre ensuite stalue
au fond quand et comment il appartiemlra.

Fait ä Geneve en la Ghambre du Conscil, le vingt juillet mil huit cent
quatre-vingt-tro's, et signö Ch U agnin, president, T)r A.-A. Vuy, grel'Iler.

Pour expedition conforme:
(Signe) TT A.-Alph. Vrij, greffier.

La requete et l'ordonnance ci-dessus out öle signifiees au Gomptoir
d'Escompte de Geneve et ä la Compagnie de l'Induslrie du Gaz de Geneve
par exploit de l'huissier Edouard Regard du (reute juillet 1883.

Pour copie conforme:
3 Ij. Blaiie-Iaieonr.

lieber Johann Wülti, Johs. und der Elisabeth Wüthrioh, von Trub,
geb. 1828, alleiniger Inhaber der Firma Spring & Wälti, Käsehandlung
in I.yßach, ist der Geltstag erkennt worden. Die Schuldner sind zur
Berichtigung ihrer Verbindlichkeiten und die Gläubiger bei Folge des
Ausschlusses auf die Yermogonsmasse iin Unterlassungsfalle zur Eingabe ihrer
gehörig bescheinigten Forderungen eingeladen; Gläubiger außerhalb des
Amtsbezirkes halten m demselben ein Domizil zu verzeigen. Frist zur
Einreichung der Ansprachen bis und mit dem 7. November 1883.

Burgdorf, 13. September 1883.
Bewilligt: Der Gerichtspräsident: Der Gerichtsschreiber:

Möhler. Aebi.

Verkauf oder Vermiethung.
Ein Fabrikgebäude mit Landkomplex und konstanter Wasserkraft von

40 Pferdekräffen, in günstiger Lage an drei Bahnen, im Kt. Aargau.
Frankirte Offerten unter Chiffre IL L. Nr. 38 vermittelt die Expedition

des «Schweizerischen Handelsamtsblattostt. 8

Privat-Anzeigen — Annonces

Turbinen -Verkauf.
Zwei in bestem Zustande befindliche Tangentialräder, je. für 600 Liter

Wasser und 9 Meter Gefälle, hat billigst abzugeben

Papierfabrik Worblatifeu.
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I. Lieferung,

(enthaltend circa 30,000 Adressen)
nach. Kantonen geordnet.

Inhalt: Basel-Stadt und Basel-Land.
Preis Fr. 1. 36.

Da eine Reihe von Firmen sich erst in letzter Zeit in die kantonalen
Handelsregister eintragen ließen, konnte die I. Lieferung erst jetzt die
Presse verlassen. Die nachfolgenden Lieferungen werden nun rasch
aufeinander folgen.

Bestellungen auf die Gesammtausgabe zum Preis von Fr. 20 nimmt
jede Buchhandlung entgegen, sowie

B. F. Haller, Marktgasse Bern.

Hypothekar- u. Leihkasse Lenzburg.
Die Tit. Aktionäre werden hiemit zum Besuche der

Generalversammlung
auf Sonntag den 23. September 1883, Nachmittags 2 Uhr, in's Geschäftslokal

eingeladen, behufs Wahl von zwei Mitgliedern in den Verwaltungsrath.
Lensbürg, den 10. September 1883.

Namens dos Verwaltungsrathcs,
Der Präsident:

Dertschinger-Amslcr.

Appenzell A.|Rh. Kantonalbank
Wir machen hiemit die gegenwärtigen Besitzer unserer früher schon

gekündeten 41/-z °/ogen Obligationen mit Jabreszins-Coupons darauf
aufmerksam, daß deren Verzinsung vom Verfalltag an aufhört.

Es faetriü'l dies nachfolgende Titel:
Fr. 5000 Nr. 210 und 212 per 31. Juli abbin gekündet.

» 1000

» 500

160, 211, 252, 262
318, 406, 442, 468, 472, 473,j
553, 669 J

702, 703, 706
18, 22, 43—45
59, 72, 74, 166, 168—173, 202
268

30. Juni

31. Juli

31. Aug.
30. Juni
31. Juli
31. Aug.

Herisau, 13. September 1883.
Der Bankdirektor

ßltimer.

Spar-und Leihkasse in Bern.
Sämmtliche von unserer Anstalt ausgegebenen ä 4 Vi % verzinslichen

Kassascheine werden auf die nachfolgenden Termine zur Rückzahlung
aufgekündigt:

Pro 241. Srpteiulu'r 1882.
Nr. 1001 bis und mit Nr. 1600 ä Fr. 1000.

» 8001 » » » » 8180 h » 5000.

Anmerkung. Fur diese AWlieilung ist die Aufkiindung schon unter'm 10. Juni
erlassen worden und wird hier blos wiederholt.

Pro 21. Oktober 1882.
Nr. 1601 bis und mit Nr. 2200 ä Fr. 1000.

d 8181 » » j> » 8360 ä » 5000.

Pro 20. November 1882.
Nr. 2201 bis und mit Nr. 2750 ä Fr. 1000.

» 8361 » » » » 8520 ä » 5000.
Die Inhaber dieser Kassascheine werden ersucht, Letztere auf die

angegebenen Termine oder vorher oinzukassiren, indem die Zinsvergütung
von dort hinweg aufhört.

Gleichzeitig wird bekannt gemacht, daß vom 30. September hinweg
andere Kassascheine ausgegeben werden, verzinslich ä 4 °/o jährlich,
staatssteuerfrei, in Beträgen zu 500, 1000 und 5000 Franken, nach Belieben
des Einlegers auf den Namen oder auf den Inhaber (an porteur) gestellt.
Diese neuen Kassascheine lauten auf ein Jahr fest, mit nachheriger
vierteljährlicher Aufkündung.

Bern, 20. August 1883.
Spar- und Leihkasse.

s Der Direktor:
J". Buri.

Töss-Thal-Bahn.
Zum Zwecke der gleichzeitigen Einführung des Reformsystems sowohl

im internen als auch im direkten Gütervorkehr wird die Inkraftsetzung der
neuen Gütertaxen bis den 1. Januar 1884 versehohen und bleibt _bis
dahin auch der inlerne Gütertarif vom 15. August 1881 sammt Spezialtarifen

noch in Kraft.
Wiuterthur, den 12. September 1883.

(H 3159 7.) I»ie Direktion.

Spezialverkelir per Sammelwagen
für SoiKiiiiiuen ans der Schweiz

nach Deutschland, Russland, Holland, Belgien und weiter
itiid

mit prompter Lieferfrist und einer Frachtersparniß bis zu 40 °/o gegenüber
den ol'Iiziellen Bahni'rachten.

Zur Krtheilung von Uebernahnien ist der Unterzeichnete gerne bereit.
Basel, den 15. September 1883.

3 Carl tie .Toll. Preiswerk.

Basler Depositen - Bank.
1 St. Albananla^e 1.

Frovisionsfreie Check-Itcchnnngen.
Konio-Korrenl -lived ite 1

Vorschüsse auf 3—6 Monate J ® durch Hinterlagen,

Report von soliden conranten Fliehten,Kauf und Verkauf von Werthpapieren an schweizerischen und
auswärtigen Börsen,

Diskontirung solider Wechsel auf Basel und Konkordatsplätze,
Kauf und Verkauf von fremden Devisen,
Kreditbriefe und Tratten auf europäische und überseeische Plätze.

Nähere Auskunft über Bedingungen, welche günstigst gestellt sind,
ertheilt jederzeit bereitwilligst

"

(H2138Q)o
IDIe IDirelrtlon-

J. Ulr. Bisch, in Clmr
Agentur- und Kommissionsbureau

Vermittelt: solide Kapitalanlagen,
» An- und Verkauf von Hotels, Häusern, Liegenschaften, Hand¬

lungen und Gewerben.
Besorgt: gütliche und rechtliche Inkassi in Graubünden,

» Vertretung vor Vermittleramt, und Information.
Gewissenhafte, pünktliche und diskrete Besorgung.

Korrespondenz in allen drei Sprachen. 2

Informations- und Inkasso-Bureaux
J. A. TRITSCHLER in Basel

o gegründet 1869,

ältestes Institut dieser Art in der Schweiz und vortrefflich organisirt.

Bekanntmachung.
Das „Schweizerische HandelsamtsMatt", Publikationsorgan

der eidgenössischen Departemente für Finanzen, Zoll und Handel, erscheint
bereits in einer Auflage von

5000 JFCxemplaren.
Da das Blatt namentlich im Handels-, Industrie- und Gewerbestand

stark verbreitet ist, eignet sich dasselbe vorzüglich zu

Annoncen und Bekanntmachungen jeder Art.
Preis 25 Ct. die vierspaltig© Zeile.

Gleichzeitig machen wir darauf aufmerksam, daß neu eintretenden
Abonnenten sämmtliche Nummern nachgeliefert werden.

Alle Postbureaux nehmen Abonnements entgegen zum Preise von
Fr. 5 fiir das ganze Jahr 1882.

Bern, im Mai 1883.
Expedition des „Schweizerischen Handelsamtsblattes".

Behörden, Bankinstituten, Fabrikanten ^Geschäftsleuten
empfiehlt sich

zur Anferti« aller TorMieMen Drnctarbeiten

die Buchdruckern JENT & HELMERT iu Bern

Flu erfahrener
Kaufmann, 28 .fahre alt, der
früher seihstständig thälig
war, sucht einen Vertrauensposten

in einem grösseren
Bank- od. Waarengeschäfte.
Ausgezeichnete Referenzen
stehen zu Diensten, ebenso
Garantien, wenn solche
gewünscht werden.

0Herten unter Chiffre IIc 341(5 (J

befordern Haasenstein & Togler in
Basel.

LEON GIROD
(o f so) procureur patente 6

FriToo-arg1.
Renseignemenls — Reeouvremeni.

Intervention dans los failliles.
Correspondance dans les deux langues.

Kursblatt
der

Berner Bankvereinigung
erscheint jeden Montag und Donnerstag

Preis jährlieh Fr. 4.

Abonnemente nehmen alle Postbureaux entgegen

0 lITrarcLezifeld-
Advokatur und Inkasso

Eriw, Ramsperger.
Agence d'affaires G. Straub-Morel

Grand'rue, 13, h Neuehätel.
Recouvrements simples et juridiques.

2 Contantisux. Representation dans les faillites.

Trauben
5 Kilo brutto

Fr. 5. 20
franko

garantirt
C. KEY

0 Sierre.

Chaux-de-Fonia.

Enregistrement de marques
de fabrique au bureau federal.

F. HOHBERG, gravenr, HEME.
Gravüre artistique et industrielle sur

metaux et bois.
Dessins et cliches ponr marques de fabrique.

Specialite: Poinpons pot'r l'horlogerie.

Buchdruckern JENT & REINERT (Exp.des Schweis. HandeUamUhlaües) in Bern - Imprimerie JENT & REINERT (Expedition de la Feuüle officielle misse du comma*) ä Berne


	

